
Brass Retriever

Are you tired of spending more time bending over and picking up brass at the
range then you do shooting? The Caldwell® Brass Retriever picks up brass
saving your back and time. Now picking up spent brass is as easy as pushing a
mop. The Brass Retriever can pick up rifle and pistol brass quickly and efficiently.
The Brass Retriever works any where, even on grass and gravel. The retriever
comes complete with a roll cage separator that allows you to dump the collected
brass into a bucket quickly. It is collapsible as well, making it convenient to
transport to and from the range. Expands from 28” up to 57” tall.

Attributes

Name: Brass Retriever
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001922
Mfr. No.: 125789
Delivery weight: 0.8kg
Shipping height: 155mm
Shipping width: 175mm
Shipping length: 566mm
UPC: 661120257899
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Sicherheitshinweise für den Caldwell Brass Retriever

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Caldwell Brass Retrievers! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen das
Aufheben von abgefeuertem Brass auf dem Schießstand zu erleichtern und gleichzeitig Ihren Rücken zu schonen.
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie den Brass Retriever nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Retriever in einwandfreiem Zustand ist.
Achten Sie darauf, dass der Bereich um den Retriever frei von Hindernissen ist.
Bei unsachgemäßer Nutzung kann es zu Verletzungen kommen. Seien Sie vorsichtig und aufmerksam.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass der Retriever vollständig ausgezogen ist, bevor Sie ihn verwenden.
Vermeiden Sie es, den Retriever auf unebenem oder rutschigem Untergrund zu verwenden.
Verwenden Sie den Retriever nicht, wenn Sie sich nicht sicher fühlen oder gesundheitliche Probleme haben,
die Ihre Beweglichkeit beeinträchtigen könnten.
Achten Sie darauf, dass der Rollkäfigseparator ordnungsgemäß angebracht ist, um ein sicheres Entleeren des
gesammelten Brass zu gewährleisten.
Tragen Sie bei Bedarf geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Auspacken: Entfernen Sie den Brass Retriever vorsichtig aus der Verpackung.
Aufbau:

Ziehen Sie den Retriever vollständig aus, indem Sie die Teleskopstange bis zur gewünschten Höhe
(zwischen 28” und 57”) einstellen.
Stellen Sie sicher, dass die Teleskopstange sicher eingerastet ist.

Benutzung:
Schieben Sie den Retriever über den Bereich, in dem sich das Brass befindet.
Der Retriever sollte das Brass sicher aufheben, wenn Sie ihn über die Hülsen bewegen.
Um das gesammelte Brass zu entleeren, heben Sie den Rollkäfigseparator an und kippen Sie den
Inhalt in einen Eimer.

Zusammenklappen: Nach der Benutzung können Sie den Retriever einfach zusammenklappen, um den
Transport zu erleichtern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie defekte oder beschädigte Teile des Brass Retrievers gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektroschrott.
Achten Sie darauf, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, um
Unterstützung oder Informationen zu erhalten.

Schlussfolgerung
Der Caldwell Brass Retriever ist ein praktisches Hilfsmittel, das Ihnen hilft, Zeit und Mühe beim Aufheben von Brass
zu sparen. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise können Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt effektiv
und ohne Risiko verwenden. Vielen Dank, dass Sie sich für Caldwell entschieden haben!
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Caldwell Brass Retriever Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Caldwell Brass Retriever. This product is designed to help you efficiently collect spent
brass at the shooting range, saving you time and reducing physical strain. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the Brass Retriever.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions when using the product.
Ensure the area is clear of people and obstacles before using the Brass Retriever.
Inspect the Brass Retriever before each use for any signs of damage or wear.
Do not use the Brass Retriever for purposes other than collecting spent brass.
Keep the Brass Retriever out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the Brass Retriever is fully extended and locked in place before use.
Avoid using the Brass Retriever on uneven or unstable surfaces.
Do not attempt to pick up brass that is too heavy or poses a risk of injury.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and eye protection, while using the
product.
Do not exceed the recommended height of 57 inches when using the Brass Retriever.
Be cautious of your surroundings and avoid tripping hazards while using the product.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Brass Retriever

Carefully remove the Brass Retriever from its packaging.
Ensure all components are present and in good condition.

Setting Up the Brass Retriever

Locate the locking mechanism on the Brass Retriever.
Extend the Brass Retriever to your desired height, ensuring it expands from 28 inches to a maximum of
57 inches.
Lock the mechanism securely to prevent accidental collapse during use.

Using the Brass Retriever

Position the Brass Retriever over the spent brass you wish to collect.
Gently push down on the handle to engage the collection mechanism.
Once the brass is collected, lift the retriever and remove the roll cage separator to dump the brass into
a bucket.

PostUse Care

Collapse the Brass Retriever for easy transport and storage.
Clean the Brass Retriever after each use to maintain its functionality.
Store the Brass Retriever in a dry place, away from direct sunlight and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of the Brass Retriever according to your local regulations.
If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in an environmentally friendly manner.
Recycle any components that are recyclable, if applicable.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Caldwell Brass Retriever, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging. You can also find additional resources and safety updates on the
EU's Safety Gate platform.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your time at the shooting range with the Caldwell
Brass Retriever!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Caldwell
Brass Retriever

Introducción
Gracias por elegir el Caldwell Brass Retriever. Este producto está diseñado para facilitar la recolección de casquillos
en el campo de tiro, ahorrando tiempo y esfuerzo. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre las pautas de seguridad
generales, precauciones específicas para el uso, instrucciones de instalación y uso, y disposiciones para la
eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el Brass Retriever.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Inspecciona el Brass Retriever antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No utilices el Brass Retriever en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su
funcionamiento.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto, que es la recolección de casquillos de rifle y pistola.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No te agaches ni te inclines demasiado al usar el Brass Retriever, ya que esto puede causar lesiones en la
espalda.
Asegúrate de que el área de recolección esté libre de obstáculos y peligros antes de comenzar a recoger
casquillos.
Si el Brass Retriever se atasca, apágalo y desatasca con cuidado, evitando el uso de herramientas que
puedan dañar el producto.
No intentes recoger casquillos que estén en áreas peligrosas, como cerca de líneas de tiro o en terrenos
inestables.
Usa guantes si es necesario para evitar cortes o lesiones al manipular casquillos.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Despliegue del Brass Retriever:

Saca el Brass Retriever de su embalaje.
Despliega el dispositivo tirando de la parte superior hacia arriba hasta que alcance la altura deseada
(28” a 57”).

Uso del Separador de Jaula:

Coloca el separador de jaula en la parte superior del Brass Retriever.
Asegúrate de que esté bien ajustado para evitar que los casquillos se derramen.

Recolección de Casquillos:

Acércate al área donde se encuentran los casquillos.
Empuja el Brass Retriever sobre los casquillos, asegurándote de cubrir la mayor cantidad posible.
Levanta el Brass Retriever para recoger los casquillos.

Vaciado de Casquillos:

Cuando hayas recolectado suficientes casquillos, utiliza el separador de jaula para vaciar el contenido
en un cubo o recipiente adecuado.
Asegúrate de que no queden casquillos en el Brass Retriever antes de guardarlo.

Almacenamiento:

Pliega el Brass Retriever después de su uso para facilitar su transporte y almacenamiento.
Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el Brass Retriever alcance el final de su vida útil, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de plástico y metal.
Considera la posibilidad de reciclar componentes del Brass Retriever si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, consulta con las autoridades locales o visita la
plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiradas de productos.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de una
experiencia de tiro más segura y eficiente.
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Guide de Sécurité pour le Caldwell Brass Retriever

Introduction
Merci d'avoir choisi le Caldwell® Brass Retriever. Cet outil est conçu pour faciliter le ramassage des douilles sur le
stand de tir, vous permettant de passer plus de temps à tirer et moins de temps à ramasser. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre Brass Retriever.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le Brass Retriever est utilisé uniquement pour son but prévu, c'estàdire le ramassage des
douilles de fusil et de pistolet.
Avant chaque utilisation, vérifiez que le Brass Retriever est en bon état et qu'il n'y a pas de dommages
visibles.
Ne laissez pas le Brass Retriever à la portée des enfants.
Utilisez toujours le Brass Retriever sur un terrain stable et approprié pour éviter les accidents.
En cas de doute sur la sécurité d'un produit, contactez les autorités compétentes pour signaler le problème.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le Brass Retriever sur des surfaces instables ou glissantes.
Évitez de tirer des douilles chaudes ou encore chaudes dans le récupérateur.
Ne forcez pas le Brass Retriever si vous rencontrez une résistance lors du ramassage des douilles.
Portez des lunettes de protection lorsque vous utilisez le Brass Retriever pour éviter les blessures aux yeux.
Ne modifiez pas le Brass Retriever de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa
sécurité et son efficacité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Dépliage du Brass Retriever :

Retirez le Brass Retriever de son emballage.
Dépliez le récupérateur jusqu'à ce qu'il atteigne la hauteur désirée (de 28” à 57”).

Utilisation du Brass Retriever :

Approchezvous des douilles que vous souhaitez ramasser.
Placez le récupérateur audessus des douilles et appuyez doucement pour les aspirer à l'intérieur.
Une fois que le récupérateur est plein, utilisez le séparateur de cage à rouleaux pour vider les douilles
dans un seau.

Rangement après utilisation :

Après utilisation, pliez le Brass Retriever pour un rangement facile.
Stockezle dans un endroit sec et à l'abri de la lumière directe du soleil pour éviter tout dommage.

Instructions de Mise au Rebut
Si le Brass Retriever est endommagé ou ne fonctionne plus correctement, ne le jetez pas avec les déchets
ménagers.
Contactez votre centre de recyclage local pour obtenir des informations sur la mise au rebut appropriée.
Assurezvous que toutes les pièces sont correctement éliminées conformément aux réglementations locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Caldwell Brass Retriever, veuillez consulter le
site Web du fabricant ou contacter un point de vente local pour obtenir de l'aide.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre Caldwell Brass Retriever.
Profitez de votre temps sur le stand de tir !
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Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell Brass Retriever

Introduzione
Benvenuto nel manuale di istruzioni per il Caldwell Brass Retriever. Questo dispositivo è progettato per facilitare la
raccolta dei bossoli al poligono, riducendo il rischio di affaticamento e migliorando l'efficienza. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il Brass Retriever.
Assicurati che il dispositivo sia assemblato correttamente prima dell'uso.
Non utilizzare il Brass Retriever in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o forte vento.
Mantieni il Brass Retriever fuori dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il Brass Retriever per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Utilizza il Brass Retriever solo su superfici piane e stabili per evitare incidenti.
Fai attenzione durante la raccolta dei bossoli, assicurandoti di non calpestare o danneggiare i bossoli stessi.
Non sovraccaricare il separatore a gabbia; svuota regolarmente i bossoli raccolti per evitare che si inceppi.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il Brass Retriever, specialmente in un ambiente di tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Assemblaggio del Brass Retriever:

Estendi il Brass Retriever fino alla sua altezza massima di 57 pollici.
Assicurati che tutte le parti siano ben fissate e che il dispositivo sia stabile.

Utilizzo del Brass Retriever:

Posiziona il Brass Retriever sopra i bossoli che desideri raccogliere.
Spingi il dispositivo verso il basso per attivare il meccanismo di raccolta.
Una volta raccolti, utilizza il separatore a gabbia per svuotare i bossoli in un secchio.

Manutenzione:

Pulisci il Brass Retriever dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e detriti.
Controlla regolarmente il dispositivo per eventuali segni di usura o danni e sostituisci le parti
danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il Brass Retriever nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Se il dispositivo è danneggiato e non può essere riparato, smaltiscilo in un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il rappresentante del servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano quando richiedi
assistenza.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del Caldwell Brass
Retriever. Assicurati di rimanere informato sulle eventuali comunicazioni riguardanti il richiamo del prodotto e di
segnalare qualsiasi prodotto non sicuro alle autorità competenti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Caldwell Brass
Retriever

Wprowadzenie
Caldwell Brass Retriever to innowacyjne narzędzie zaprojektowane w celu ułatwienia zbierania łusek po strzelaniu.
Dzięki niemu możesz zaoszczędzić czas i energię, eliminując konieczność schylania się. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz zgodności z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Przeczytaj i zrozum wszystkie instrukcje przed użyciem produktu.
Używaj Brass Retriever zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego sprzętu.
Upewnij się, że miejsce użycia jest wolne od przeszkód i niebezpieczeństw.
Zachowaj ostrożność w pobliżu innych osób, zwłaszcza dzieci.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Używaj Brass Retriever tylko na stabilnym podłożu (np. trawie, żwirze).
Unikaj używania urządzenia w warunkach deszczowych lub na mokrej nawierzchni, co może prowadzić do
poślizgnięcia.
Nie próbuj zbierać łusek w miejscach, gdzie może być niebezpieczne, np. w pobliżu strzelających osób.
Zawsze upewnij się, że nie ma naboju w broni przed rozpoczęciem zbierania łusek.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Rozpakowanie:

Ostrożnie wyjmij Brass Retriever z opakowania.
Sprawdź, czy wszystkie części są obecne i nieuszkodzone.

Rozkładanie:

Rozciągnij Brass Retriever, aby osiągnąć pożądaną wysokość (od 28” do 57”).
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zablokowane.

Zbieranie łusek:

Umieść zbierak na ziemi w pobliżu łusek.
Przesuwaj Brass Retriever w kierunku łusek, aby je zebrać.
Po zebraniu łusek, użyj separatora w formie klatki, aby opróżnić zawartość do wiadra.

Składanie:

Po zakończeniu użycia, złoż Brass Retriever, aby ułatwić transport.
Przechowuj w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem
Caldwell lub sprawdź oficjalną stronę internetową.

Zgłaszanie produktów niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgłoś to odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dzięki przestrzeganiu powyższych wytycznych, możesz cieszyć się bezpiecznym i efektywnym korzystaniem z
Caldwell Brass Retriever.



1.  
2.  
3.  

1.  
2.  
3.  

Caldwell Brass Retriever Turvallisuusohjeet

Johdanto
Caldwell Brass Retriever on suunniteltu helpottamaan hylsyjen keräämistä ampumaradalla. Tämä käyttöohje tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet
huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan hylsyjen keräämiseen. Älä käytä sitä muuhun tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ja kunnossa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole lelu.
Käytä tuotetta vain ulkona tai ampumaradalla. Vältä käyttöä suljetuissa tiloissa.
Varmista, että alue ympärilläsi on turvallinen ennen käyttöä. Vältä ampumarataa, jossa on muita ihmisiä, kun
käytät Brass Retrieveriä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojalaseja, kun keräät hylsyjä, jotta vältät silmävammoja.
Varmista, että kaikki aseet ovat turvallisessa tilassa ennen kuin aloitat hylsyjen keräämisen.
Vältä kumartumista tai voimakasta taivuttamista, kun käytät Brass Retrieveriä. Se on suunniteltu vähentämään
fyysistä rasitusta.
Tarkista säännöllisesti, että kerääjän mekanismi toimii oikein ja ettei siinä ole esteitä.
Älä yritä tyhjentää kerättyjä hylsyjä ämpäriin, ellei kerääjä ole täysin pysähtynyt.

Asennus ja käyttöohjeet
Asenna Brass Retriever seuraavasti:

Avaa kerääjä ja varmista, että kaikki osat ovat paikallaan.
Laajenna kerääjä haluttuun mittaan (28 tuumasta 57 tuumaan).
Varmista, että kerääjä on tukevasti maassa, ennen kuin aloitat hylsyjen keräämisen.

Käytä Brass Retrieveriä seuraavasti:

Työnnä kerääjää maata pitkin, kunnes se on hylsyjen päällä.
Nosta kerääjä ylös, jolloin hylsyt kerätään sisään.
Tyhjennä kerätty hylsy ämpäriin käyttämällä roskakärryerotinta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdolliset muovi ja metalliosat, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuuteen
liittyvät päivitykset.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön Caldwell Brass Retrieverille.
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Säkerhetsinstruktioner för Caldwell Brass Retriever

Introduktion
Tack för att du valt Caldwell Brass Retriever. Denna produkt är utformad för att effektivt plocka upp hylsor på
skjutbanan, vilket sparar både tid och ansträngning. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd alltid produkten i enlighet med dess avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Använd inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten på en säker och stabil yta.
Undvik att använda produkten i områden med hög trafik eller där det finns risk för olyckor.
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella flygande föremål.
Se till att ingen annan person befinner sig inom räckhåll när du använder produkten.
Undvik att överbelasta produkten med för många hylsor på en gång.

Instruktioner för installation och användning

Montering av Brass Retriever:

Ta ut alla delar från förpackningen.
Följ monteringsanvisningarna i manualen för att sätta ihop produkten korrekt.

Användning av Brass Retriever:

Placera retrievern på marken nära det område där hylsorna har samlats.
Justera höjden på retrievern så att den är bekväm att använda (den kan expanderas från 28” till 57”).
För att plocka upp hylsor, tryck ner handtaget för att aktivera insamlingsmekanismen.
När du har samlat hylsorna, använd rullburseparatorn för att tömma dem i en hink.

Transport av Brass Retriever:

Vik ihop retrievern efter användning för enkel transport.
Förvara produkten på en torr och säker plats för att förhindra skador.

Avfallshantering
Kassera produkten enligt lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn delar av produkten där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.
Se till att alltid ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig när du söker hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig!
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Bezpečnostní pokyny pro výrobek Caldwell Brass
Retriever

Úvod
Caldwell Brass Retriever je navržen tak, aby usnadnil sbírání nábojnic na střelnici. Tento produkt je určen pro použití
s puškami a pistolemi a pomáhá šetřit čas a energii při sbírání vyhozených nábojnic. Aby bylo zajištěno bezpečné
používání, je důležité dodržovat následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že je výrobek používán pouze pro zamýšlený účel.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím na případné poškození.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Informujte se o aktuálních bezpečnostních a recall informacích na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo nekompletní.
Při sbírání nábojnic se ujistěte, že je zbraň bezpečně uložena a není nabitá.
Vyvarujte se používání výrobku v oblastech s vysokým rizikem, jako jsou veřejné prostory bez povolení.
Při používání výrobku na nerovném terénu buďte opatrní, abyste předešli pádu nebo zranění.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a střelnic.

Pokyny pro instalaci a používání

Sestavení výrobku:

Rozložte výrobek a zkontrolujte všechny části.
Ujistěte se, že rolovací klec je správně umístěna a zajištěna.

Použití výrobku:

Umístěte Brass Retriever na místo, kde budete střílet.
Po výstřelu posuňte výrobek nad nábojnice a nechte je nasbírat.
Po nasbírání nábojnic použijte oddělovač k vyprázdnění do kbelíku.

Údržba výrobku:

Pravidelně kontrolujte výrobek na opotřebení.
Po každém použití vyčistěte výrobek, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranění.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti výrobku, včetně případných dotazů nebo hlášení o nebezpečných produktech, se
obraťte na příslušné orgány nebo navštivte platformu Safety Gate EU.


